
RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD

A light gathering brass ring surrounds the peep to enhance visibility in low light.
Fits Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights only.

Attributes

Name: RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080767125
Mfr. No.:
Color: Gold
Make: Universal Rifles
Style: Peep
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020412

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE von Brownells. Dieser
PeepSichtaufsatz wurde entwickelt, um die Sichtbarkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr Gewehr geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Achten Sie darauf, dass der Peep nicht blockiert oder verdeckt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den kompatiblen Visiereinrichtungen (Foolproof, Target Foolproof und
5DVisiere).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE intakt sind.

Installation:

Entfernen Sie das bestehende Visier, falls vorhanden.
Setzen Sie den Peep vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Peep fest sitzt und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Richten Sie das Gewehr mit dem Peep aus und nehmen Sie Ihre Schussposition ein.
Achten Sie darauf, dass der Peep sauber und frei von Hindernissen bleibt.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtbarkeit des Peep, insbesondere bei schlechten Lichtverhältnissen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen an die zuständigen Stellen zu richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE 3/8" X .125" Twilight Aperture Peep Gold. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing improved visibility in low light conditions. To ensure your safety and the
optimal use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Be aware of your surroundings when using the product, especially in low light conditions.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the peep sight if it is cracked or damaged.
Ensure that the sight is properly mounted before use to avoid misalignment.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always wear appropriate eye protection while using firearms equipped with this sight.
Be aware of the firearm's recoil and ensure a stable shooting position.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing sight from the firearm.
Mount the Peep Sight:

Align the RIFLE Twilight Aperture Peep with the mounting base.
Securely tighten the screws or mounting mechanism to ensure stability.

Check Alignment: Confirm that the sight is aligned properly with the barrel for accurate aiming.

Usage

Adjust for Light Conditions: The brass ring surrounding the peep enhances visibility. Adjust your position to
take full advantage of this feature.
Aiming: Use the peep sight to align your target. Ensure your eye is positioned correctly for optimal viewing.
Practice Safety: Always adhere to firearm safety protocols while using the peep sight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of this product, please reach out to the manufacturer's
customer service team or your local retailer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE 3/8" X .125"
Twilight Aperture Peep Gold. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and related
accessories. Thank you for your attention and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Anillo de Latón RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS. Este producto está
diseñado para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz, haciendo que tu experiencia de tiro sea más segura
y efectiva. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento óptimo y
seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daños o desgaste.
En caso de encontrar un defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este anillo es compatible únicamente con los puntos de mira Foolproof, Target Foolproof y 5D.
No uses el anillo si está dañado o si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Evita la exposición prolongada a condiciones extremas que puedan dañar el producto.
No modifiques el anillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el anillo de latón en el punto de mira correspondiente, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el anillo esté alineado correctamente para una visibilidad óptima.

Uso:

Al usar el anillo, asegúrate de que el entorno esté iluminado adecuadamente.
Ajusta tu posición de tiro para maximizar la visibilidad del punto de mira.
Siempre mantén la atención en el área de tiro y asegúrate de que esté despejada antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No tires el producto en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas directrices para disfrutar de
tu producto de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir, surtout dans des conditions de faible luminosité. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes qui ont reçu une formation adéquate sur
les armes à feu et les accessoires de visée.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et son
efficacité.
En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Bague en Laiton: La bague en laiton qui capte la lumière est conçue pour améliorer la
visibilité. Assurezvous qu'elle est propre et exempte de débris avant chaque utilisation.
Compatibilité: Ce produit s'adapte uniquement aux lunettes Foolproof, Target Foolproof et 5D. Ne l'utilisez
pas avec d'autres modèles.
Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
températures très élevées ou très basses) qui pourraient affecter son fonctionnement.
Stockage: Rangez le produit dans un endroit sec et frais lorsque vous ne l'utilisez pas pour éviter toute
détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que votre lunette est propre et prête à l'emploi.
Alignez le RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE avec le montage de votre lunette.
Fixez le produit en suivant les instructions fournies avec votre lunette. Assurezvous qu'il est bien serré
et stable.

Utilisation:

Positionnezvous correctement et assurezvous que votre arme est en sécurité avant de viser.
Utilisez la bague en laiton pour capter la lumière et améliorer votre visée, surtout dans des conditions
de faible luminosité.
Ne regardez jamais directement vers une source lumineuse intense pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales sur l'élimination
des déchets pour savoir comment disposer de ce produit de manière responsable.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour le traitement des
matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BROWNELLS ou contacter le service client de votre revendeur local.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE en
toute sécurité. Rappelezvous que la sécurité est la priorité numéro un lorsque vous utilisez des accessoires de visée.
Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas à demander de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE 3/8" X
.125" TWILIGHT APERTURE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE di Brownells. Questo prodotto è progettato per
migliorare la visibilità del mirino in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Consulta la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo con armi da fuoco compatibili, come i mirini Foolproof, Target Foolproof e 5D.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il mirino esistente, se presente.
Pulisci la superficie di montaggio per garantire una buona aderenza.
Posiziona il RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE sul supporto del mirino.
Fissa il prodotto in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel mirino.

Uso:

Prima di utilizzare il mirino, assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Regola il mirino secondo le tue preferenze per ottenere la migliore visibilità.
Quando sei pronto a utilizzare l'arma, segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il maneggio
delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle
parti in plastica.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito
web ufficiale di Brownells. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wskazówkami dotyczącymi użytkowania. Niniejszy dokument jest zgodny z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Śledź aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Produkt przeznaczony jest do celowników Foolproof, Target Foolproof i 5D. Używanie go z innymi
celownikami może być niebezpieczne.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub złamania.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, gdy korzystasz z broni.
Upewnij się, że nie ma przeszkód w pobliżu, które mogłyby spowodować obrażenia podczas użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zamontuj pierścień mosiężny na odpowiednim celowniku, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy pierścień jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Użyj pierścienia, aby zwiększyć widoczność w słabym oświetleniu.
Skieruj celownik na obiekt, upewniając się, że masz pełną kontrolę nad bronią.
Po zakończeniu korzystania z broni, upewnij się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów
metalowych.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, który może udzielić informacji na temat bezpieczeństwa produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE BROWNELLS.
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RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE
BROWNELLS Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuuttasi ja näkyvyyttäsi ampumaalueella. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain valoisissa olosuhteissa tai heikossa valaistuksessa, kun valaistus on riittävä.
Varmista, että peepaukko on puhdas ja esteetön ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki mahdolliset suojat ja pakkaukset tuotteesta.
Kiinnitä messinkirengas peepaukkoon varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Varmista, että tuote on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Sijoita ase vakaalle pinnalle ennen ampumista.
Aseta silmäsi peepaukkoon ja tarkista näkyvyys.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukausta.
Käytä aina suojalaseja ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että käytät RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS tuotetta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE 3/8" X .125"
TWILIGHT APERTURE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE. Denna produkt är designad för att förbättra
synligheten i svagt ljus och är avsedd för användning med kikarsikten. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla kikarsikten: Foolproof, Target Foolproof och 5D.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att ljusinsamlingsringen är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon om du arbetar i miljöer med risk för flygande skräp.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Ta bort kikarsiktet från geväret.
Rengör ytan där ljusinsamlingsringen ska monteras.
Montera ljusinsamlingsringen på kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
Säkerställ att ringen är ordentligt fäst innan du återmonterar kikarsiktet på geväret.

Användningssteg:

Rikta kikarsiktet mot målet.
Justera ljusinsamlingsringen vid behov för att optimera synligheten.
Kontrollera att siktet är stabilt och korrekt inställt innan avfyrning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren BROWNELLS via deras officiella
kontaktkanaler.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RIFLE 3/8" X
.125" TWILIGHT APERTURE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIFLE 3/8"
X .125" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení kroužku RIFLE 3/8" X .125" TWILIGHT APERTURE od společnosti BROWNELLS.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil viditelnost při slabém osvětlení, a je určen pro mířidla Foolproof, Target
Foolproof a 5D. V tomto dokumentu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze na určených mířidlech (Foolproof, Target Foolproof a 5D).
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě, že produkt vykazuje jakékoliv známky poškození, přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci se ujistěte, že je kroužek správně umístěn a pevně uchycen, aby nedošlo k jeho uvolnění během
používání.
Nepoužívejte produkt v extrémních podmínkách, jako jsou silné deště nebo sněhové bouře, které mohou
ovlivnit jeho funkčnost.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty, které by mohly
kroužek poškodit.
Pokud máte jakékoliv pochybnosti o bezpečnosti produktu, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracujete na stabilním a čistém povrchu.
Instalace:

Očistěte místo, kde budete kroužek instalovat.
Umístěte kroužek na mířidlo a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí vhodného nástroje kroužek pevně upevněte.

Použití:
Při střelbě se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro optimální viditelnost.
Pravidelně kontrolujte, zda je kroužek stále pevně uchycen a nepoškozen.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kroužek poškozený, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo poškození životního
prostředí.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa
pro elektronický nebo nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy či obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data nákupu.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). V případě
jakýchkoliv nejasností nebo obav o bezpečnost produktu, neváhejte se obrátit na příslušné úřady nebo navštivte
platformu Safety Gate pro aktualizace o stažení výrobků.


